
PRÉSANSE | PÔLE MÉDICO-TECHNIQUE | FICHES PRATIQUES | FÉVRIER 2024 | 203e Retour au sommaire

SU
IVI D

E L'ÉTAT D
E SA

N
TÉ

Thésaurus concerné : Thésaurus des unités

Ceci peut être saisi directement dans le DMST par les personnels autorisés, ou 
indirectement par des préventeurs dans le dossier d’entreprise qui sera inclus dans le 
DMST.

 ■ Pourquoi nommer les unités ? 

Pour nommer toute donnée quantitative, il convient d’utiliser une nomenclature d’unités 
partagée. 

Après étude des différentes nomenclatures, il a été décidé de préconiser celle déjà 
présente dans les logiciels de VAL Solutions. Cette nomenclature est très complète et 
répond aux besoins des Services. 

 ■ Concernant le DMST, quelles sont les recommandations en matière de 
traçabilité des unités ? 

La recommandation de la HAS (janvier 2009) sur le Dossier Médical en Santé au Travail, 
obtenue par la méthode du consensus formalisé, recommande : 

Tableau 4 – Nature des informations recueillies durant les examens médicaux à col-
liger dans le DMST

 – Informations issues de la consultation des documents médicaux pertinents utiles au 
suivi du travailleur. 

 – Données des examens paracliniques. 

 – Nature, date, motifs des prescription, résultats et, si besoin, conditions de réalisation 
ou motif de non-réalisation des examens paracliniques :

o  servant d’information de référence en vue du suivi médical du travailleur,

o  destinés à évaluer le lien entre l’état de santé du travailleur et le poste de travail. 

 – Nature, date, motifs de prescription, résultats et, si besoin, conditions de réalisation 
ou motif de non-réalisation des dosages d’indicateurs biologiques d’expositions. 

 – Autres données de santé 

 – Avis éventuel d’un spécialiste concernant le suivi d’une pathologie spécifique, dans 
le cadre de l’évaluation du lien entre l’état de santé du travailleur et le poste de travail, 
ou la recherche d’une contre-indication à un poste de travail. 

Tableau 5 – Informations concernant les propositions et l’avis du médecin du travail à 
colliger dans le DMST 

 – Demande d’avis médical complémentaire ou autre avis. 

NOMMER LES UNITÉS

https://www.presanse.fr/wp-content/uploads/2021/09/liste-des-fiches-pratiques.pdf
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 ■ Que prévoit la réglementation ? 

L’article L. 4624-8 du Code du travail  précise que le « dossier médical en santé au travail, 
constitué par le médecin du travail ou, le cas échéant, un des professionnels de santé 
mentionnés au premier alinéa du I de l'article L. 4624-1, retrace dans le respect du secret 
médical les informations relatives à l'état de santé du travailleur, aux expositions auxquelles 
il a été soumis ainsi que les avis et propositions du médecin du travail, notamment celles 
formulées en application des articles L. 4624-3 et L. 4624-4 ».

L’article R. 4624-45-4 du Code du travail prévoit que le DMST comprenne les éléments 
suivants : 
« 1° Les données d'identité, incluant l'identifiant national de santé mentionné à l'article  
L. 1111-8-1 du code de la santé publique, les données médico-administratives du travailleur 
nécessaires à la coordination de sa prise en charge en matière de santé et, le cas échéant, 
les données d'identité et de contact de son médecin traitant ;

2° Les informations permettant de connaître les risques actuels ou passés auxquels le 
travailleur est ou a été exposé, notamment les informations relatives aux caractéristiques 
du ou des postes de travail et au secteur d'activité dans lequel il exerce, les données 
d'exposition à un ou plusieurs facteurs de risques professionnels mentionnés à l'article 
L. 4161-1 du code du travail ou toute autre donnée d'exposition à un risque professionnel 
de nature à affecter l'état de santé du travailleur, ainsi que les mesures de prévention 
mises en place ;

3° Les informations relatives à l'état de santé du travailleur recueillies lors des visites et 
examens nécessaires au suivi individuel de son état de santé ;

4° Les correspondances échangées entre professionnels de santé aux fins de la 
coordination et de la continuité de la prise en charge du travailleur ;

5° Les informations formalisées concernant les attestations, avis et propositions des 
professionnels de santé au travail, notamment celles formulées en application des articles 
L. 4624-1, L. 4624-3 et L. 4624-4, les informations délivrées au travailleur sur les expositions 
professionnelles, les risques identifiés, les moyens de protection, l'existence ou l'absence 
d'une pathologie en lien possible avec une exposition professionnelle, ainsi que les avis 
médicaux ;

6° La mention de l'information du travailleur sur ses droits en matière d'accès aux données 
le concernant et sur les conditions d'accès à son dossier médical de santé au travail ;

7° Le cas échéant, le consentement ou l'opposition du travailleur pour les situations prévues 
respectivement aux articles L. 4624-1 et L. 4624-8 ».

 ■ Quel Thésaurus vous permet une saisie facilitée ? 

 i  Descriptif du Thésaurus des unités, utilisé pour cette saisie

Le Thésaurus des unités comprend 106 libellés actifs. Chaque libellé d’unité est associé 

à son abréviation scientifique, ainsi qu’à un descriptif.

 `  ampère (A)
 `  ampère par mètre (A/m)
 `  ampère par mètre carré (A/m²)
 `  becquerel (Bq)
 `  candela (cd)
 `  candela par mètre carré (cd/m²)
 `  celsius (°C)

 `  coulomb (C)
 `  coulomb par kilogramme (C/kg)
 `  farad (F)
 `  gramme (g)
 `  gray (Gy)
 `  hertz (Hz)
 `  joule (J)

https://www.presanse.fr/wp-content/uploads/2021/09/liste-des-fiches-pratiques.pdf
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 `  joule par kelvin (J/K)
 `  joule par mètre carré (J/m²)
 `  joule par mole (J/mol)
 `  kelvin (K)
 `  lumen (lm)
 `  lumen par mètre carré (lm/m²)
 `  lumen par watt (lm/W)
 `  lumen-seconde (lm.s)
 `  lux (lx)
 `  mètre (m)
 `  mètre carré (m²)
 `  mètre carré par seconde (m²/s)
 `  mètre carré-degré Celsius par watt 
(m².°C/W)
 `  mètre carré Pascal par watt (m².Pa/W)
 `  mètre cube (m3)
 `  mètre cube par kilogramme (m3/kg)
 `  mètre par gramme (m/g)
 `  mètre par seconde (m/s)
 `  mètre par seconde carrée (m/s²)
 `  mole (mol)
 `  mole par kilogramme (mol/kg)
 `  mole par mètre cube (mol/m3)
 `  newton (N)
 `  newton par mètre (N/m)
 `  newton-mètre (N.m)
 `  ohm
 `  ohm-mètre
 `  osmole (osmol)
 `  pascal (Pa)
 `  pascal-seconde (Pa.s)
 `  radian (rad)
 `  radian par seconde (rad/s)
 `  radian par seconde carré (rad/s²)
 `  seconde (s)
 `  siemens (S)
 `  siemens par mètre (S/m)
 `  sievert (Sv)
 `  stéradian (sr)
 `  un par mètre (m-1)
 `  un par seconde (s-1)
 `  volt (V)
 `  volt par mètre (V/m)
 `  voltampère (VA)
 `  watt (W)
 `  watt par lumen (W/lm)
 `  watt par mètre carré (W/m²)
 `  watt par mètre-kelvin (W/m.K)

 `  watt par stéradian (W/sr)
 `  weber (Wb)
 `  particules par million (ppm)
 `  kilogramme par mètre cube (kg/m3)
 `  gramme par mètre cube (g/m3)
 `  milligramme par mètre cube (mg/m3)
 `  décibel (dB)
 `  décibel (dBA)
 `  décibel (dBC)
 `  fibres par centimètre cube (fibres/cm3)
 `  fibres par mètre cube (fibres/m3)
 `  unité formant colonies par litre (ufc/L)
 `  pourcent (%)
 `  gramme par litre (g/L)
 `  tonne (t)
 `  kilogramme (kg)
 `  kilomètre (km)
 `  mètre cube par heure (m3/h)
 `  millisievert (mSv)
 `  tesla (T)
 `  fibres par litre (fibres/L)
 `  litre (L)
 `  litres par seconde (L/s)
 `  millimètre de mercure (mmHg)
 `  becquerel  par litre (Bq/L)
 `  unité Internationale par millilitre (UI/mL)
 `  unité formant colonies par millilitre (ufc/
mL)
 `  millimole par Litre (mmol/L)
 `  millilitre par minute sur 1,73 mètre carré
 `  unité par Litre (U/L)
 `  micromole par litre (µmol/L)
 `  milligramme par litre (mg/L)
 `  milli unité internationale par millilitre 
(mUI/mL)
 `  giga par litre (Giga/L)
 `  téra par litre (Téra/L)
 `  gramme par décilitre (g/dL)
 `  micro cube (µ3)
 `  pico gramme (pg)
 `  millimètre cube (mm3)
 `  heure (h)
 `  minute (min)
 `  micro sievert
 `  micro sievert par heure
 `  sievert par heure
 `  microgramme par litre (µg/L)

https://www.presanse.fr/wp-content/uploads/2021/09/liste-des-fiches-pratiques.pdf
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 iMéthodologie de veille et de mise à jour

S’agissant d’un Thésaurus adapté répondant aux besoins spécifiques des professionnels des 
SPSTI, la mise à jour est effectuée par les Groupes Thésaurus mis en place par la Commission 
Système d’Information de Présanse. 

Ces groupes de travail se réunissent tout au long d’une année et tiennent compte des 
avis des utilisateurs. L’ensemble des propositions émises est ainsi étudié en réunion et, si 
elles sont validées par les groupes en charge de la veille, incorporées dans les mises à jour 
livrées annuellement aux éditeurs de logiciels. Dorénavant, grâce au référent Thésaurus, la 
communication sur les motivations des acceptations et refus sera facilitée via le référent 
régional qui prend part aux débats en groupe de travail. 

Chacun peut adresser l’expression de ses besoins de 
modifications ou d’ajouts via le référent Thésaurus de 
son SPSTI ou de sa région, ou directement via l’adresse :  
veille-thesaurus@presanse.fr.

L’ensemble des modifications apportées au Thésaurus des 
unités entre deux versions est explicité dans un document 
communiqué aux éditeurs de logiciels et mis en ligne sur le site 
Internet de Présanse. Ce document « Thésaurus Harmonisés et 
supports dérivés - Structures et modifications apportées entre 
Versions 2024 et 2024 » est annexé au présent guide.

(Cf. annexe n°74) Télécharger le Thésaurus des unités

 ` Pour information, aucune mise à jour n’a été apportée au Thésaurus des unités 
entre les versions 2023 et 2024.
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